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DERDE JAARGAIG Nr. 4 DECEiaBER 1965 


Beste Abonnees, De leerlingen van de zevende, achtste en 
negende klassen hebben ondertussen zeker 
al heel wat zuchten van verlichting geslaakt na al die ex¬ 
amens. 7/e hopen dat de RAPPORTEN dan ook stralende 

gezichten zullen oplevereni Prettige vacantieJ 

Voor de tiende klassers is dit nog niet weggelegd, daar hen 
het mondeling tentamen wacht direct na (of liever nog ONDER) 
de vacantie; er zit dus niets anders op dan onder deze zo 
zeer verwachte vacantie toch maar door te '’blokken". SSJCCESJ 

»n ZALIG KERSTFEEST EN EEN GELUKKIG 1966 i-'iiENST DE REDAKTIE 

AAN LEERLINGEN, LERAARS EN AAN ALLE OUDERS.' (Redaktie) 
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in duda Pedro era el ho:nbre mas sol: larie del mun- 
do^ hasta el dia en que Juana entró en su tiende- 
cilla de curiosidadeSo ^'Senor^’, dijo la ninita^ 
’^qviere Ud. hacer el favor de mostrarme esa sarta dc 
do cuentas azules que liay en el escapcrato”? 


^n.3 


$ 

'‘V 


s: 


-Para quièn las ccmpras? 

’^Pa-ra mi hermana mayorc PI la es quien me ouida. Esta 
en la pr-^lnivera Nsividad que nasamos juntas desde aue mu-0 \ 
rió mama”» 


•"■Cuairüo dlne-^o ira-js? 

El la sacü uij punado de ceirlitiios que vertio eobre el 
moG'^;radcr. ”Ra:ipi mi alcanc?a", dipo s im-nlemente. 
Pedro la miró ponsatlvo» Petiro el ocilruv cuidadosa- 
ir.3ntr . La niüa no habüa visto el preoio maroado en la 
etiqueta- 


u 

sa \ 

-Espera un mcmeriv^o, dijo^ y se fue la trastiendao ^ 

Paree 2 a mup" preojupado on alpo^ porovie a-^enas volvien- 
do la co-Lc^ze. Ie prep^mcos 
'-Com.o te llar.uG? » . . . . ”Jua?iit.a”L 

Cuando volvio dorde Juaniba esoera'ba traia 


en ma:!o un 


con un la 0 0 de c'.nta ver de» 


0'\ paquot5:lo eiTvOielbo en hemnoso repel escarlats 

-I , 

P, 

e 

•> 


auaao 




-Aqui lo tiener, Ie dijo alargandocelo, Y» o , 1 -ur'rlado, ^ 
no lo pio 2 ^d-‘ r en el oaiaincj 

... o - o - o *■' 






Cuando la ni.ea se habla ido, los recuerdos Ie O:; alta»- rx\ 
ron, Loj cabe].3o>^ de aquell.a' nêne cran rubior r'-T'no 
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trigo maduro; sus ojos, ^azules como el azul del'mar. 

Y cierta vez»oo. no hacia mucho tiempo, Pedro habia 
andado enamorado .de una inuchacha que tenia el cabello 

asi, rubios^ y los ojos asi, azules. pero llegó 

una Iluviosa..* un camion que patina sobre el pavimen- 
to resbaladizo ... una vida que desaparece... y con 
ella una ilusion que se destroza.... 

De recente se abrió la puerta de la tienda, y entró 
rrecipitadamente una joven. 

”Fue esto comprado aqui? 

-Si, en efecto, respondio Pedro con voz suave. 

las piedras... son legitimas? " 

-Si, no de muy alta calidad, pero finas. 

”Puede usted recordar a quién las vendió?^^ 

~A una pequena que se llama Juanita. 

"Cuanto valen?^^ 
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Se hizo \m silencio que lleno la pequena tienda de cu- ^ 
riosidades. En alguna torre Ie jana una campana com^zo 

: 0 


-El iT ecio, respondio Pedro en tono solemne,. » . . es 
cosa confidencial entre vendedor y comprador» 

’Tero es que Juanita nunca ha dispuesto mas de unos 
centimes para sus compras. Pues como pudo paparle a 
usted?'' 


-Me pagó el precio mas alto que nadie hubiera podido 
ofrecer por ellas; me dio cuanto teniai 
Pedro arreglaba de nuevo el vistoso papel escarlata y 
hacia otra vez el paquetito. 


a taher.... El tanido del esquilon distante, el paque 
tito sobre el mostrador, el interrogante abierto en 
los ojos^de la muchacha y el sentimiento extrano de 
renovacion que luchaba en el corazon del hombre, todo 
aquello tomaba forma gracias al amor de una niha. 




- 3 


r 

O 


cyy ry i. cv-v t/i, cy*- cy ^ .^y^ cy^. c,./u cyt- v 






.:r A- 


PerOj que Ie indujo a hacer esOr.c.o 
SI toiii6 el regale y eo lo ofrecio* 

■ -Ya estarxios en visperas :de ITavidad, dijo, -y por mi des- 

• gracia no tengo a quién hacer un regale• 

-No mo permitiria usted acompanarla hasta gu casa para 
desoarle nna Nochebuena. muy feliza.c*. 

„o-o-o-o-o-o-o- 

Y aeiy al clanor de muchas campanas y en medio de alegre 
. multitndj Pedro^ acompanado de uaa muchacha cuyo nombre 
am no sabiEj entro por el amanecer de ese gran dia que 

• a todos nos llena de csijeranzao 

Fr« Henricus. 

-o-o-o-o-o-0-0- 

FELICES PASCUAS Y UN PROSPERO ANO WWO A TODAS Y TODOS J 


OOK DE ARMEN VERmCETEN IETS . . 


IETS EITK& ... 

.'VVv \ 





CüIïlPRA.I\IDO un ripa bo 





iViET KERSTMIS^_ 

OP 31 DECElvïBER 
SPEELT DE "AMICAL" 

LOTERIJ. (TELUTISIE)' 
TA YUDA ... Y POR GAKA.' 
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a solo talata. tira su ultimo rayonan dl claridad 
arita e ciudad di Betlehem 'ora un pareja a jega- 
eyiian. E pareja tabata cansa y tur caminda nan ta- 
bata pidi si nan por hanja un lugar pa descansa, lla 
unda nan jega nan tabata hanja e mes un contestas sea 
CU e lugar tabata yen cf oerca otronan cu un cara' tan 
rabid! diciendo! "No stroba nos den nos sonjo, y no tin 
lugar toch." 

Door CU nan tabata pober, ningon bende kier a oire- 
ce nan un lugar pa nan keda, Porfin nan a haya tendes 
"Un tiki mas leu’ff di akinan tin un cueba caininda boso 
por pasa e anochi", E cuebo. tabata un lugar unda bes- 
tianan ta drumi, 

Ora nan a’ bai sosega, lïaria a cuminza sinti e pro- 
'5ier dolornanj den oranan di madruga Ilaria a duna luz 
na un baby niasha bunitaj nan a lorE den un pan ja y des 
pues 'nan a butE den e pesebrej di -unda e bestianan ta 
come, 

Na e lïiesun momento di e nacimentOj bende por a 
tende un bimno celestial; tabata e koor di Angelnan 
OU a cuminza canta na bonor di Dios cu a caba di nace 
como un bende» B Angelnan a bai oerca e uardadornan 
V| di carni5 y a. bisanans "Bai na Detlebemj pasobra aya 





e yiu di nos Se nor a caba di ne.ee. 


/ V y ^ encontra o Ninjo Je sus 

„ - C 2 y manera Angelnan a bisaj nan a oai na rudia y a adorEle. 

1^0 J Auor, casi dos mil anja despues..... e bendenan ta 

'' /n o^^’tönto riba o dia eys 25 di december| nan ta biubita 
otro y ta desoa -.■ar. "30N PASCU". 

- 5 “ Alf. Lambertus "JL LS' 

















'Ook voooi KOn 



ï5" kcT KCï^sTnt5 

et is 24 december* -Öet is koud en .oruur weer* Lanp-s 


de prachtifr'^verlichte winkels loopt een haveloos ionp:e- 
tje, zo te zien een belhamel uit de armzalige volkswij¬ 
ken. Alles wat liij aan heeft zijn een paar oude ver¬ 
sleten schoenen, een vuile gescheurde broek, een oude 
trui en onder een oude pet komen zijn slordige piek¬ 
haren tevoorschj.jn, die in geen maanden geknipt zijn. 

Met begerige ogen kijkt hij door de winkelruiten 
.naar binnen. Maar hij weet wel dat niets van al het 
moois dat hij ziet zijn deel kan worden. Alle mensen 
die hij op straat ontmoet zijn blij en vrolijk, niemand 
schenkt aandacht aan de sjofel geklede ongen, die hon¬ 
gerig en verkleumd door de straten zwerft* 

Nee, hij heeft niets, niets in deze v/ereld. Vader 
noch moeder heeft hij gekend en de oude vrouy^r, die 
hem opgevoed heeft, is enige tijd geleden gestorven 
en zo is hij nu aan zijn lot overgelaten. Het enige 
waar hij meestal aan moet denken is hoe hij zijn 
honger zal stillen. 


wordt nu al laat: veel lichten zijn al uit- 
'--r gegaan, ifet jongetje is op het grote kerkplein aan- 
^ gekomen, waar hij rond blijft slenteren. Vroege kerk- 
gangers lopen vlug naar binnen. Hij zou ook wel de 
kork binnengegaan zijn. Maar hij durft niet, want hij 
heeft alleen wat vodden om zijn lijf. Hij gaat in 
een hoek bij de grote deur zitten in de sneeuw. Hij 
luistert naar het.gelui van de klokken en naar de 
' zachte tonen van het orgel. Hn daarna slaapt hij in. 

r'j ^^Brr. Wat is het koud weer, brom.t een agent, 
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terwijl hij met .de handen op zijn ru^ over het kerkplein 
wandelt. ”In deze nacht moet ik surveilleren”. Hij komt, f 
bij 'de kerkdeur, kijlfb naar binnen, naar het altaar, eei^- 
biedig maakt hij een kruisteken, dan loopt hij verder.^ 
”¥at lipt da^'r voer rommel bij de kerk op Kerstmis: eeh. 
oude pet, een paar oude schoenenJ” zept de apent bntstemd. 

Hij schopt er tegen en tot zijn verbazing bewegen de 
pet, de schoenen en de sneeuwmassa zich. ^laperig wrijft 

een halfbevroren j.ongen zich de ogen uit. ”ii/at doe-je . 

hier, jongen?”, vraagt de man, ”je bent zeker een stra.ot~ 
jongen zonder huis en ouders. Kom met me mee naar het 
bureau”. 


Daar aangekomen geeft hij de jongen een kop hete koffie 
en eenplak koek. Daarna vertelt de jongen hem wie hij is 
en de agent krijgt medelijden met hem. Hij verv/ent hem 
en gooit een oude deken over hem heen als hij weer in- ■ 
slaapt. 

ver schoppeling Kerstmis. 
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23 november: Lekker vrijJ Onderwijzersdag. De leerlingen 
kr ij% 7 :en hun ■ vr ije dap:, terwi,]! de onderwijzers wél vrij 
van school hebben, maar toch freon vrije dag. 

26 november : Een hartelijk proficiat gaat vandaag naar 
de li$er Hollander* ^s Morgens vroe>r huldigen zijn be¬ 
minde leerlingen hem bij de schooldeur. 

2 december: ^s Morgens een film ter ere vasn Sinterklaas. 
Na afloop rennen de meisjes hals-over-kop naar 

’^Cactus Inn^^ om hun gelierde fans ”Los Blonder^^ te-ver¬ 
welkomen* Een "Happy Birthday" gaat naar onze Frère Ge- 
rardo, 

3 december: Dol van blijdschap stappen'de Iviaria Col- 

legianessen de school uit. Dank zij het Sinterklaas¬ 
feest krijgen ze een weekend zonder huiswerk.Sinter¬ 
klaas en zijn knechtjes komen do redactieleden öpzoeken 
en mogen meedoen aan de viering van de verjaardag van : 
Frère Gerardo. > \ 

7 december: Voorbereiding op Centrale pr bef Tjerken. 

'Nieuwe pennen en potloden worden aangeschaft. „Het Kerst¬ 
ra, port moet schitteren/?]? . ‘ 

10 december: Onze penninfuneesteres wordt harte lijk ge- 
feliciteerd namens haar collega^s van de redactie. 

Att. : KOMAN, TIENDE KUSSERS, HA.RD STUDEREN ONDER DE 

ViVKANTIEi 
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'et is Kerstna^cht* In de straten hangt oen vredige 
stilte. Toch is er niet in alle harten vrede. In een 
nikdonkere kamer staart een verbitterd man naar het 
plafond. Deze Y/eek heeft hij een heftige ruzie met zijn 
zoon Robert gehad over het-wel of niet gaan naar de 
Kerk in de Kerstnacht, 's Zondags ging hij reeds lang 
niet meer. ^^Toe vscder’^ had zijn zoon gesmeekt. "Ik 
wil het zo graag. U moet niet zo verbitterd zijn. God 
heeft gewild dat. . . <> . « ..." 

"ilou op" had hij geschreuuv/d en hij had zijn zoon 
naar zijn kamer gestuurd. 



Ru woelt hij van de ene zijde op de andere on kan 
de slaa-'‘ maar niet vatten. Kan Robert niet begrijpen 
dat hij zich nog niet kan verzoenen met Gods wil?? 

Het vorig jaar rukte Hij tijdens een verschrikkelijk 
ongeluk zijn lieve vrouv/ en drie kindertjes van hem 
weg#........ Moet hij nu blij zijn dat hij en zijn 

l5 jarig zoon Robert gespaard bleven...o...?? 

Hij is moe, doodmoe, wil niet meer denken. Hij 
wil slapen.o... slapen...... slapen.............. 

Bet liikt hem niet. De herinneringen bestormen hem 
en hij kan zich niet verweren. Het zweet gutst hem 
op het voorhoofd. Dan sta-a.t hij op om zijn gloeiend 
hoofd te laten afkoelen. In het voorbijgaan valt 
zijn oog op het portret van zijn overleden vrouw, 
die tijdens haar leven zeer godsdienstig Y/as. Hij 
staat stil en mompelt terwijl de tranen hem over 
de Yirangen stromen: "Vergeef mij, ik kan het niet,., 
nog niet. nog niet.-. . .... • 












o 


o 


❖ 
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Hij laat zich zwaar op zijn bed vallen en weer 
hoort hij 2 ^ijn zoon zeg:a:en 2 ^^Toe vader, ik wil het. 
zo graag... 

Een klop op de deur en zijn zoon sta^t in de deur¬ 
opening:. ”Ben je klaar paps?”, fluistert hij. Hij is 
gekleed en v/el. Klaar om de Nachtmis bij te wonen. 

Nog aarzelt zijn vader, dan staat hij plotseling 
vermoeid op. ”Ga maar vast naar beneden Rob, ik ben 
zo klaar”. Hij ziet de ogen van zijn jongen oplichten 
en het volgend ogenblik omhelzen vader en zoon el¬ 
kaar , 

Een half uur later zijn ze op weg naar de Kerk. 


Elly Burke M. C. 




OOK lOTr EYEKTJES lAGIIEN,,.. o. 


\ 
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lenia nd die een psychiatrische inrichting bezoekt, komt 
in een vertrek waarin een man zit, die zijn oor tegen de 
wand heeft gedrukto en vraagt hom: *h/at doet U daar?” 

”MerlOTaardig”, is hot antwoord, "luistert Uzelf maar"* 

Hij doet het, maar zegt teleurgesteld: "Ik hoor niets." 


"Dat is nou hot geklce", antwoordt de a ndor, "en da,t 
duurt nu al nfeer dan I 4 dagen." 


-z-z-z-z 

Bezoekers Leuke kalmer voor de baby.... maar waarom zit¬ 
ten er zo*n lange poten onder het bedje? 

Do Vader: Dan horen wij het beneden beter^ als hij eruit 
valt. 

L. Hernandoz M. C. 

Q,ue lit Lilie sous les lilas ld? .... 

I ! 
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p een zaterda,-avond nam ik mi;in agenda en ik ber on hem f\ 
door te bladeren. Ik kon bijna niets lezen. Er waren ^ 
streepjes, krulletjes, haakjes,^pijltjes enz. Dus van |r 
alles en nof wat. Als wij maar een of twee vakken ^ 

voor dt volp-ende da^, hadden, schreef ik alles netjes on. | 

ZZ lls iZri)! ot \e. .-.klcen moest 

men or streepjes, krulletjes ons. aan Pf' S 

een kruisje achter oen vak. Dat zou wel Detekenen dat ik ^ 

dit vak al gema^akt had# ^ 

liaar heel vaak z&r- ik: Dit morden om tien uur maken 
en dit om half één leren. Als ik op donderdag; thuiskwami, ^ 

:?sÏ1k°:i daï ik een stuk of 6 vakken ---ij da, moest | 

maken. Dit was al een reden om mijn tas dicht l»j 

Maar als ik hem per ongeluk opende, dan _ X 

Y/eer. Ik bladerde door en za,: Taal R 

^en om tien uur leren. Bij Frans was het Q 

Vervolgens stond er: Engels, dat zal ik wel oir half een ma |! 
keL Spaans wel geleerd, want de vol.ende da. hadden we 
proefwerk. En zo kon ik doorgaan raet bladeren. Overal zo 
pcsvGb'T hst zelf do ir© schreven# 

Toen keek ik naar de zaterdagen. In mijn agenda stond ^ 
bij elke zaterdag: Vrij. Want op die dag hadden we nraners = 
geen school. Als er maar "Vrij” had gestaan was het goed ge-(N 
weest. Maar in plaats van "Vrij" stond er Vrijen . ^ 

stond er ook nog geschreven: Edith, je bent mijn K 

hou van jou. Tja, ik kon het zelf niet be-rijpen, hoe ik 

nou z5 iets kon opschrijven. Want T 

mijn tijd. Maar nu^wel, namelijk: Een artikeltje schrijven ^ 

voor ’^Bao di Kwihi • 

N. B, "lÉÜLTATULLI" wenst allen een Zalig Kerstfeest en jS 

Gelukkig Nieuwjaar. U 

"• 14 ”* L» S # C # ^ 


I 


i 

















Het v/as op een koude uintoravonds 24 decembor^ iedereen 
maakte alles klaar om naar do Mis van tv 7 aalf uur te ga,an« 
ï.fear daar kuiten liep een meisje ^ dat heel armoedig ge¬ 
kleed v/as. Ze had geen vader en moederi ze had niemand an¬ 
ders dan .. o o een hond® 

Ze liep wat rondj voelde de koude steeds heviger en ging 
op een stoep voor een huis zitteiio Ook zij dacht over het 
Kerstfoeat,«o • wat zou ze .graag een krih ho hekken en een 
glinsterende kerstkoom^ kij die gedachte kogon ze te huileiio 


Ze zag dat iedereen geluklcig v/as en waarom zij niet? Hat 
deed haar zoVi pijn3 vooral omdat ze het niet kon kogrijimn. 
Toen hoorde ze iemand voor haar stilstaan^ door haar tranen 
heen zag ze een paar heel elegante damesschoenen, 
keek ze op en een dame met een heel vriendelijk gezicht 
koog zich over haar heen. 


Met horten on stoten vertelde het meisje haar droevig vor- 
Imval.o.oo en wees mot een vingertje dat krom was van de kou 
op do hopdj, haar enige kezit. 

Ook do dame kegon toen te vertellens ik ken wol rijkj, maar 
heel eenzaam^ ik hek ook niemo. nd, zelfs geen hond die van 
mij houdt,.... *h/il je met mij meegaan, meisje, dan zullen 
wij met zki tweetjes ^Kerstmis vieren”..... 

Langs een hoge, .glanzende trap gingen ze het mooie huis kin-. 
non en hier kreeg het kind niouAve kleren en zo kreeg zo*n 
loklo er eten als ze zelfs niet had Icunnon dromen. 

Toen de klok ha.lf twaalf sloeg stax)tcn ze hand in hand naar 0 
kuiten om naar de nachtmis te gaan^ voor heiden was een fe 
stille v/ons in vervulling gegaan. 
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19 noveïDLber: Op school v/orden de Tru- 
pialén druk gefeliciteerd 
met hun succesvolle ^*Cecilia-avond^\ 


20 november: Culturele voorstelling 



Het Surinaams 
Kamer Orkest; zal dit het laatste zijn 
voor de lOde klassers????. 



22 november: Onze hersens worden tot het uiterste inge 

^ spannen voor de Centrale ï^roefwerken (C*P.) 
r Voor de 10de klassers is dit meteen yjj 

7 hun schriftelijk tentamen.. .Br. 

26 november : De ^^C.P.’s” gelukkig voorbij; echter 

geen verlichting voor de 10de klassers, 
want op 5-6-7 januari: Mondeling Tentamen. 




27 november: 


1 december: 


*n Extra dikke ”Bao di Kwihi^^ no. 3 rolt ^ 
van de persen, vooral door een berg copi(^' 
van het vrouwélijk deel van onze abonnees^ _ 

Vlug het huiswerk afmaken en naar de ^’Caja 



Grandi^’; al doen we niet zoveel Sinterklaas 

1 ) 


inkopen, we lopen en kijken rond. 



/K 


2 december: Niet alleen een gróte 'dag voor Napoleon, 

maar ook voor onze Moderator fr. Gerardo. 
Van harte GefeliciteerdJ 

3 december: Sint Nicolaas tracteert de Lasallianen op 

chocolade en brengt zelfs een bezoek in de. 
r e dakt iekamer. 
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K.N.V.B. Coach DENIS NEVILLE; 

Yroeper voetbalden ze voor hun plezier. Nou is het 

■ om de centen te doen en-het mai?; geen centje 

moeite kosten» . . » » 

ANTON GEESIMi; VJEHELDKAlviPrOEN'JUDO, Zv«AARGEivICxir; 

Alles wat ik mij als "judoka" kan wensen, heb ik geha^ 

■■HBATH: Het is anatomisch moeilijk en altijd een beetje 

belachelijk ZICHZELF feliciterend op de schouder. 

t;e slaan* 

Min. SUURIiOFP: Ja, stoP een tijger in Uwta^ .., maar 
wat helpt dat als er een ezel achter het 

stuur zit# 

Pres. SOEKARNO tot zijn ministerss 

Ziin jullie bedonderd.'? Jullie moeten je kop niet 
verliezen.' Hou je gezicht en ga terug naar je post.p 

<n hoge AlViERIKAANSE 'FUNCTIONARIS :• 

Ja Che Guevara is weggestuin-d voor een heel bij¬ 
zondere missie.. Mijn mening is, dat de missie 

van Guevara één a tvree meter onder de grond ligt. 

Mhr. ZONJEE: Op "hersens" groeien geen haren. 

Pater H. de GREEVE: Yerbeter de wereld. 

jezelf.' 
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(S ® cS- 0^ ^0É^ 


Ik trouwde aot oon weduwe, die een volvrassen dochter had. 
Mijn vador nu, raakte verliefd op mijn stiefdochter, nadat 

zijn vrouT/ gestorven was. Mijn vador trouwde haar en. 

werd. zo mijn SCHOOl'JSOON, en.,.,, mijn stiefdochter ’/rerd.. 
mijn MOEDER, want zij was immers do vrouw van .mijn vader. 


o - o - 


■ 4- 
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< 4 .- 

4- 

X- 


Mijn vrow kreeg een zoon, die natuurlijk do SCHOONBROER 
was van mijn vador, en ook MIJN OOM, want hij was de broer 
van mijn stiefmoedor. 
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Ook do vrouw vrouv/ van mijn vader Icroeg oen zoon, en die 
was natuurlijk MIJN BROER en tegelijk MIJN' KLEIMIKD, want 
hij wa s de zoon van mijn dochter. 




- o - o - 

- Mijn vrouw yras mijn G-ROOTMOEDER 5 want zij was de noedc-r 
van mijn moeder* 

- Ik Tras tegelijkertijd de ECHTGENOOT en hot IMJIINICEND van 
mijn vrouw. 

- en ...... als echtgenoot van ionnnds grootmoeder is zijn 

grootvader...... \7at??????? 

- IK ESN MIJN EIGEN GROOTVADER......... 
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EPRAIM KELLY 8A LSC 


INLEYEEENs 


vóór 20 januari 1966 


PRIJS 


een 

POCKET 

BOEK 




HORIZONTAAL: 

L. Muziekinstrument. 

varkensvlees. 

L, soort boot. 
Bloempot. 


So dient om water in te koken. 11. drinkgerei. 14. eind¬ 
punt magneet. 15. gordel. 16.; oliereservoir. 17. plaats 
waar veel mensen bij elkaar wonen. 

VERTIKAAL: 1. Buisje. 2. Boom. 3. Lange stok. 5. berg- 

plaats. 7. bowlingpin in het Ned. 8. rijgmid- 
del voor schoenen. 10. spat. 11. een groente. 12. lage 
begroeiing langs het water. 13. ijzerbewerker. 

„ :n - 









































2. Don't play with fire 
Loncly. 4* King of the ro 

:IJS: een langspeelplaat. 


OPLOSSIICt YOHIGE ICuiilD: 1, Help 
WIHKnIffiSj Mana Croes. 5” ■ 

INLBVEKSH vóór 20 jan. 1966.TER 
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EERSTE KVaLITEIT GEEEEDSCmPPEW 

ilLLE HARDïmpE ARTLKELEI 
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Y2RSTA>]DIGE f 


MENSEN, DIS OP DE 


CENTEN LETTEN. DOEN 
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!; Caminda bo por camprai 

i i ’ 

i; C A Jp__I_ü a__d I I 

H Tol. 1444 i 

ji RlIHOR PEJ.JS 


i HJN IiaOPEN BIJ "MRI 5 KA" i 

i i 

! Alle school- en kantoox* : 
• behoefi-en ; 

! TEGEN LAGERE PRIJZEN 


MI HOR SEPY JGIQ J 

YENEZQLANA^^^ 


Bjshitas 5 


J tieeda mirep 
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U BENT ALTIJD BETEH UIT BIJ : ; | 
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voor inlichtiniïen en ree server inpen: : j 
ORANJESTAD: Nassaustraat 88. Tel. 1735; ; 


SAN NICOLAAS: B.v.d. Veen Zeppenfeldt-, ; 
-straat. Telefoon: _5239 i j 


i iBanketbaléer ij 



! E PARAISO Dl JUGÜEIES 

ïKerkstr. 15 T. 226 

!ta ofrece m 

!uK Y TUR UN 

: ENORiVÏE VARLICION „ 
- 

JÜGUETES - PI natas Y 


UW ADRES VOOR: 


GEBAKJES 
KOEKJES 
TAARTEN 
CHOCOLADE 
©"fc c • • • • 


URTICULOS pa F I E S T A I 


Iy tamUe: BABY TOYS .... ! ; 

IhACI NOS UN BISHETA Y . . . ! i 
! C O N V E N C E B O MES ■ j 


F. AR5y5LD 

OOK TELEFONISCH KUNT U ONS 
BEREIKEN: Nummer: 5 3 2 2 
Windstr. 40 Oranjestad 


- I 

- 1 



























CURSUS "SUCCES” 

ORANJESTAD SANTA CRUZ SAN NICOLAS 

Tel. 1534 Papilon 53 

De Cursus waar iedereen naar toe gaat voor lessen in; 

STENO Nederlands 
Engels 
Spaans 


BOEKHOUDEN 

ALGEMENE ONTWIKKELING 

WISKUNDE 

BIJLESSEN 


CORRESPONDENTIE 

ENGELS 

SPAANS 

en natuurlijk ook TYPEN 


Bij Cursus ''SUCCES" tikt U op nieuwe machines. 

Bij Cursus ”SUCCES” wordt Uw diploma door de Inspecteur van het Onderwijs 
ondertekend. 


Indien Ü wordt afgewezen, krijgt U gratis verder les tot U slaagt. 

INSCHRIJVING DAGELIJKS VAN 1—8 UUR N.M. 
SCHOOLKINDEREN f. 10— PER MAAND 


PIET’S SODA FOUNTAIN 

LA SALLESTRAAT 1 TELEFOON 2123 

Kom voor lekker ijs naar ons : 

Bovendien een grote sortering lekkernijen 
zoals 

CROQUETTEN, LOEMPIA’S, HOT-DOGS, SATEES, HAMBURGERS 
Onze specialiteit: TWO-TONE DOUBLÉ CONE 

Dagelijks: 

VERSE MELK EN YOGHURT 

PIET - PIET - PIET 










GROTE KEUZE 

BESTE KWALITEIT 
PRIMA PASVORM 

★ 

Alleenverkoop van 

SALAMANDER 

SWIFT, CEMA 

en vele andere bekende 
MERKSCHOENEN 

★ 

HARTOG 

TEl. 1214 NASSAUSTRAAT 97 


i. E. P. CABENDA 



Het welbekende adres voor alle sportartikelen 


En agente voor 

Professional voetbalschoenen 


TEL. 1539 


ORANJESTAD 





